Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2023 m. vasario d.
Klaipéda

Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerijos, juridinio asmens kodas 188752740, kurios
registruota buveiné yra J. Janonio g. 24, LT-92251, Klaipéda, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Tomo Kazlausko veikiangio pagal Zuvininkystés
tarnybos prie Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerijos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

Zuvininkystés iikis ,,Falko®, juridinio asmens kodas 8461036804 kurio registruota buveiné¢ yra Boksze Osada 10/A
Poland, 16-515 Punsk, atstovaujama direktoriaus Andrzej Falkowski ), (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —, Salimi*,

sudar¢ §ig prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau i§vardyty salygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti
normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo
tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

(1) Sios Sutarties salygos;

(ii) Techniné specifikacija;

(iii) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i§
kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad bty
paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Prekes kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar
kaip nors kitaip, i§skyrus atvejus, kai to reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo
terminus, ir informacijos apie Tiekejg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus.
1.4. Salis, pazeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavimg sumokeéti 300,00 (trijy Simty) Eur bauda.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi buti suprantamas taikant Sias pagrindines aiSkinimo
taisykles:

1.5.1. zodziai, zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, Zodziai, zymintys daugiskaita, reiskia ir vienaskaita;

1.5.2. zodziai ,,susitarti, ,,susitaré®, ,susitarimas‘ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliq turi buti
jformintas rastu;

1.5.3. rastu” reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus pranesimus.

2. SUTARTIES DALYKAS
2.1. Sutarties objektas — apvaliis baseinai 9 vnt. (toliau kartu — Prekés).
2.2. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Prekéms priskiriamos ir paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra bitini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir/ar atlikti.
2.3. Tiekiamy Prekiy techniné specifikacija, apimtys ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties sglygy priede Nr. 2 ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.
2.4. Prekiy pristatymo vieta: Zuvivaisos departamento Piety regiono Zuvivaisos skyrius, Zvejy g. 7, Kalesninky k.,
Simno sen., Alytaus r. LT-64314.

3. SUTARTIES GALIOJIMAS IR VYKDYMO PRADZIA, PREKIU TIEKIMO TERMINAI
3.1. Sutartis sudaroma 2 (dviem) ménesiams, jos trukm¢ skaiciuojant nuo jsigaliojimo dienos. Sutartis negalés biti
prat(;sta
3.2. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja, kol baigiasi Sutarties 3.1 punkte
numatytas galiojimo terminas arba Salys sutaria ja nutraukti, arba iki galutinio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Saliy



tarpusavio atsiskaitymo dienos, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas, arba esant atitinkamam
teismo sprendimui. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje numatytais atvejais.
3.3. Prekés turi biiti pristatytos, sumontuotos, visi darbai atlikti ne véliau kaip per 1 (viena) ménesi po Sutarties
isigaliojimo.
I Prekiy pristatymo terming jskai¢iuojamas ir Prekiy perdavimo Pirkéjui terminas.
3.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios turi islikti galioti, kad bity visiskai jvykdyta i
Sutartis.

4. SUTARTIES KAINA, ATSISKAITYMU IR MOKEJIMU TVARKA
[jei Tiekéjas ne PVM mokétojas, kainos nurodoma eurais be PVM]
4.1. Pradinés sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo kainai be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM),
nurodytai uZ visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta perkamy Prekiy apimtj ir yra 9900,00 (devyni
tikstanciai devyni Simtai eury) EUR be PVM. IS ju:

Vieno vieneto
Eil. Nr. Prekiy apraSymas Mato vnt. Kiekis kaina EUR be
PVYM
A B C D E
1. Apvalis baseinai 9 vnt. vnt. 9 1100,00

4.2. Prekiy kaina galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj. | Prekiy kaing jskaiciuotos visos Tiekéjo mokamos rinkliavos,
mokesciai ir visos kitos, Tiekéjui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj,
tiesioginés ir netiesioginés islaidos (pavyzdziui, Tiekéjo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais
tinkamam Prekiy tiekimui, ir kt. i§laidos) bei mokesciai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandancios vykdant Sutart;.
Tiekéejas prisiima visa rizika, susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis biity). Tiekéjas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy Prading Sutarties verte. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad
del ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir Tiekejui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Isipareigojimu vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

4.3. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Pirkéjas jsipareigoja Sutarties 4.1 punkte nurodyta kaing sumokeéti
Tiekéjui uz visas pagal Sutart] pristatytas Prekes.

4.4. Mokéjimai uz pristatytas Prekes ar juy dalj atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.4.1. Isankstinis apmokéjimas Tiekéjui neatlickamas.

4.4.2. Atsiskaitymas uz pristatytas ir Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes ar jy dalj
atliekamas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos-fakttiros gavimo dienos. Tiekéjas jsipareigoja iSraSomoje
saskaitoje-faktiiroje vartoti tuos pacius Prekiy pavadinimus ir mato vnt., kokie yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,, Tiekéjo
pasitilymas*.

Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir neperdavus Pirkéjui bei to nepatvirtinus
pateikty Prekiy perdavimo — priémimo aktu arba nepateikus tinkamos sgskaitos—faktiiros, apmokéjimo terminai yra
nukeliami vélavimo laikotarpiui.

Saskaita-faktiara — Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Prekiy pateikimo dieng pasiraSomas dokumentas, kuriuo
nustatoma, kad Prekés ar bet kuri jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Pirkimo salygose ar Sutartyje, Pirkéjui yra
tinkamos, jos kokybiskos (iSskyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkre¢iai pazymimi neatitikimai ir trikumai bei
tokiy neatitikimy ir trikumy Salinimo terminai bei sglygos, taip pat iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybés
pazymeéti tokiy neatitikimy ir trilkumy, kadangi Prekés pateiktos su pasléptais trikumais ir neatitikimais) ir atitinkancios
Sutarties salygas, Tiekéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.

Saskaitos-faktiiros gavimo data — Tickéjo iSrasyta sgskaita-fakttra bus laikoma gauta, kai Pirkéjas gaus Tiekéjo
atsiysta saskaita-fakttirg Sutarties 4.4.5 punkte nustatyta tvarka.

4.4.3. Tiekéjas saskaitg-faktura gali pateikti Pirkéjui tik prie§ tai Pirkéjui patvirtinus Tiekéjo pateikta (-us) Prekiy
perdavimo — priémimo aktg (-us). Prekiy priémimo—perdavimo akta, saskaitg-faktiira ruosia Tiekéjas.

4.4.4. Prekiy priémimo—perdavimo aktas — Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Prekiy pateikimo dieng pasiraSomas
dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Prekés ar bet kuri jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Pirkimo sglygose ar Sutartyje,
Pirkéjui yra tinkamos, jos kokybiskos (iSskyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkreciai paZymimi neatitikimai ir
trikumai bei tokiy neatitikimy ir trikumy Salinimo terminai bei salygos, taip pat iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas neturi
galimybés pazyméti tokiy neatitikimy ir trukumy, kadangi Prekés pateiktos su pasléptais trikumais ir neatitikimais) ir
atitinkanc¢ios Sutarties salygas, Tiekéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.



Prekiu priémimo—perdavimo akto gavimo data — Tiekéjo iSraSytas Prekiy priémimo—perdavimo aktas bus
laikomas gautu, kai Pirkéjas gaus Tiekéejo atsiystg ar tiesiogiai pateikta Prekiy priémimo—perdavimo aktg Pirkéjo nurodytu
adresu.

4.4.5. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standarta, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
fakttry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. nustatytus atvejus. Minétu atveju nurodyti
dokumentai pateikiami elektroniniu pastu, adresu info@zuv.It.

ISlaidas, susijusias su mokesciais uz elektroninés saskaitos fakttiros pateikimg informacinés sistemos priemonémis,
apmoka Tiekéjas.

4.4.6. Pirk¢jas uz jsigytas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita:

Bank Pekao S.A.
A/s Nr. 02 1240 5891 1111 0010 9362 1855.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu nuo pavedimo atlikimo momento. Tiekéjui i§ anksto neinformavus Pirkéjo apie
banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu susijusia rizika ir i§ to kylancias
pasekmes.

4.4.7. Atsiskaitant uz jsigytas Prekes negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesciai ar kainos.

4.5. Pirkéjas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiCiuoti i§ Tiekéjui pagal Sig Sutart]
mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy) sumas, Tiekéjo
mokeétinas Pirkéjui, t. y. Pirkéjui vienasaliSkai jskaitant vienartisj prieSprieSinj reikalavimg dél atitinkamos sumos. Apie
atlikta jskaityma Pirkéjas rastu informuoja Tiekeéja.
4.6. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei:

4.6.1. po Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja jsigyty Prekiy trikumai/defektai, jeigu
juy nebuvo jmanoma pastebéti Prekiy perdavimo - priémimo pasiraSymo metu (kol Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis);

4.6.2. po Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja, kad Pirkéjui padaryti nuostoliai dél
Tiekéjo kaltés — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy,
negu gali reikéti tiesioginiams Pirkéjo nuostoliams padengti;

4.6.3. saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan. (kol
bus istaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan.);

4.6.4. Tiekéjas nesilaiké sutartiniy jsipareigojimy atlikimo terminy (kol Tiekéjas sumokés delspinigius);

4.6.5. Tiekejas pateiké nekokybiskas ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkancias Prekes (kol
Tiekéjas pakeis Prekes kokybiSkomis ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanciomis Prekémis);

4.6.6. Tiekéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart].

4.7. Tiesioginio _ atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams  galimybés

igyvendinamos §ia tvarka:
4.7.1. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma

Pirkéjui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro trialj susitarima tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. Trisalis susitarimas turi buti sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo Pirkéjo
atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. TriSaliame susitarime nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti
nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.7.2. Subtickéjas/subteikéjas/subrangovas, prie§ pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo iSrasyta saskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame susitarime. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo
pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka.
Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas Pirkéjui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo
tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

4.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy  pagal  sudaryta  Sutartji. = Nepaisant nustatyto galimo  tiesioginio  atsiskaitymo  su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu, Tiekéjui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

4.7.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu faktiskai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai/apimtys/mokétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja tenka Tiekéjui
ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo sgskaita.

4.7.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos-faktiiros gavimo dienos.



4.7.6. Atsiskaitymuose su subtiekéju/subteikéju/subrangovu negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesciai ar
kainos.
4.8. Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokes¢iy perskaiciuojami tokia tvarka:

4.8.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiciuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM). Pasikeitus
kitiems mokesc¢iams, Sutarties kaina ir Prekiy jkainiai nebus perskai¢iuojami;

4.8.2. perskaiciavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

4.8.3. perskaiciavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutarties kainoje esantis PVM tarifas nepristatytoms
prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

4.8.4. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé taikoma ne visai Sutarties kainai, bet
tik neiSpirktiems Prekiy kiekiams (apimtims).

4.8.5. Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokeséiy pakeitimas jforminamas papildomu rasytiniu Saliy susitarimu;

4.8.6. perskaicCiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
4.9. Finansavimas: kodas biudzete 9.1.1.2. Administracijos darbo organizavimas.

5. SALIU ATSAKOMYBE
5.1. Saliy atsakomybé¢ nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
5.2. Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, uzdelses laiku atsiskaityti uz jsigytas Prekes, moka 0,02 (dviejy
Simtyjy) proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo atsiskaityti diena.
5.3. Tieke¢jas, per susitarime su Pirkéju ar Pirkéjo nurodyme nustatyta terming nepasalings Prekiy defekty/trikumy arba
nepakeites nekokybisky Prekiy kokybiskomis, moka 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluotg diena
nuo Pradinés Sutarties vertés iki bus iStaisyti defektai/trikumai arba nekokybiskos Prekés pakeistos kokybiskomis.
5.4. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas be oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas
kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Pradinés Sutarties vertés.
5.5. Jeigu Tiekéjas pasamdo subtiekéja/subteikéja/subrangova be Pirkéjo rastiSko sutikimo, Tiekéjas privalo Pirkéjui
sumokéti 300,00 (trijy Simty) Eur bauda.
5.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
5.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus tiesioginius, pagrjstus
nuostolius. Uztikrinimo (baudos) ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus
nuostolius.
5.8. Tiekéjas yra visisSkai atsakingas uz zalg, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant $ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus. Tiekéjas taip pat atsako uz subtieckéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikima.
5.9. Tiekéjas yra visiskai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. Ivykus nelaimingam
atsitikimui su Tiekéjo darbuotoju, nelaimingg atsitikimg tiria ir apskaito Tiekéjas.

6. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas 1000 (vieno tiikstan¢io) EUR vertés dydzio bauda.
6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas kiekvieng kartg pareikalauja
sumokéti bauda.
6.3. Pries pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, pazeidima ir duodamas
terming pazeidimui pasalinti.
6.4. Tiekéjui nepaSalinus pazeidimo ir neinformavus Pirkéjo, Pirkéjas Tiekéjui pateikia reikalavimg sumokeéti bauda,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
7.1. Pirkéjas turi teise:

7.1.1. Tikrinti Prekiy tiekimo procesa, kiek tai susije su Prekiy tiekimu, pareiksti Tiekéjui pastabas ir pasitilymus
del Prekiy tiekimo ir (ar) kokybés. Trikumai ir (ar) defektai, pastebéti Prekiy jsigijimo metu, turi biiti Tiekéjo iStaisyti
per Pirkéjo nurodyta protinga, bet ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming;

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;



7.1.5. nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

7.1.6. pateikti Tiekéjui papildoma informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis;

7.1.7. igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

7.2. Pirkéjas isipareigoja:

7.2.1. priimti tik kokybiskas ir reikalavimus atitinkancias Prekes, sumokéti uz jsigytas kokybiskas Prekes Sutartyje
numatytomis saglygomis ir tvarka;

7.2.2. priimti tik uzsakyma atitinkancias bei jstatymy nustatyta tvarka uzpildytas saskaitas-faktiiras;

7.2.3. laiku apmoketi i§ Tiekéjo gautas ir abiejy Saliy pasirasytas saskaitas-faktiiras;

7.2.4. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento,
informuoti Tiekéja apie aplinkybes, galin€ias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.5. per 5 (penkias) darbo dienas po rasytinio Tiekéjo prasymo gavimo pateikti Tiekéjui visus sutikimus,
jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Tiekéjas galéty veikti kaip Pirkéjo jgaliotas asmuo
visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su Prekiy jsigijimu;

7.2.6. informuoti Tiekéja apie pastebétus Prekiy kokybés tritkumus ir (ar) defektus bei duoti protinga, bet ne
trumpesnj kaip 5 (penkiy) dieny terming Siems trikumams ir (ar) defektams pasSalinti;

7.2.7. Sutartj vykdyti tinkamai ir sgziningai, bendradarbiauti su Tiekéju;

7.2.8. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.2.9. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teise:

7.3.1. gauti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéjimg uz Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
pristatytas kokybiskas Prekes;

7.3.2. pareikalauti i§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas i§ konkreciy aplinkybiy
numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés paZeisti Sutartj;

7.3.3. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.3.4. atsiradus biitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus Sutarties 9 skyriuje
nustatytomis salygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uz jsigytas Prekes, Tiekéjas privalo nedelsiant apmokéti uz
subtiekéjy/subteikéjy/subrangovy suteiktas Paslaugas ir, Pirkéjui pareikalavus, informuoti jj apie atsiskaitymus su
subtiekéjais/subteikéjais/subrangovais;

7.3.5. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis prekiy tiekéjo teisémis.

7.4. Tiekéjas jsipareigoja:

7.4.1. pristatyti Prekes, kurios atitinka visus, su jy tiekimu susijusius teisés akty reikalavimus. Uz Prekiy atitikima
Siame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekéjas;

7.4.2. uztikrinti, kad Prekés atitiks tokios rusies prekéms keliamus jprastus/standartinius reikalavimus kokybei.
Tiekéjo diegiamos Prekés charakteristikos turés atitikti Tiekéjo pasitlyme Pirkimo metu nurodytos Prekés
charakteristikas. Tiekéjo diegiamos Prekés charakteristikos turés atitikti Techningje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus;

7.4.3. Prekes pristatyti ir sumontuoti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, laikantis Pirkéjo nurodymuy;

7.4.4. savarankiskai apsirtipinti Prekiy tiekimui reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti uz tinkama medziagy
kokybe;

7.4.5. pateikti jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimus atitinkancias sgskaitas-faktiiras uz Pirkéjo jsigytas
Prekes;

7.4.6. 1§ anksto rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
pristatyti Prekes nustatytu terminu;

7.4.7. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.4.7.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanCius arba atsiradusius dé¢l Tiekéjo
veiksmy tiekiant Prekes;

7.4.7.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo
personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

7.4.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkancius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikiancius teis¢ parduoti Prekes, jei tokie dokumentai iSduodami (veikla licencijuojama).

Pastaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys. Jeigu pagal teisés aktus
Prekéms parduoti/tiekti biitini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar kiti dokumentai, Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti,
kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Tiekéjas turés pateikti atitinkamus dokumentus, jrodancius, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, ne véliau kaip iki Sutarties pasiraSymo.



7.4.9. dalyvauti i§ anksto suplanuotuose darbo posédziuose jgyvendinant Sutartj ir vykdyti darbo posédziy
protokoluose nurodytus jsipareigojimus. Teikéjo dalyvavimas darbo posédziuose yra privalomas;

7.4.10. padéti ir suteikti Pirkéjui galimybe susipaZinti su visais iSraSais, saskaitomis ir pavedimais bei su kita
dokumentacija, susijusia su Prekiy tiekimu;

7.4.11. bendradarbiauti su Pirkéju, neatlygintinai konsultuoti Pirkéjg su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais.
Tieké¢jas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.12. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos
atestacijos pazymejimus ar kitokius dokumentus, leidzianc¢ius uZzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy dalis;

7.4.13. visiskai jvykdzius Sutartj ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
grazinti Pirkéjui visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tiekéjui $ioje Sutartyje numatytoms Prekéms tiekti;

7.4.14. kartu su Prekémis pateikti visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy apraSymus lietuviy kalba, cheminiy
medziagy saugos duomeny lapus ir kt., bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

7.4.15. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy/subteikéjy/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Tiekéjas rastu informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.4.16. Uztikrinti, kad buity taikomos Sios aplinkos apsaugos priemonés:

7.4.16.1. visi Prekiy perdavimo-priémimo aktai, dokumentai ir prane$imai tarp Sutarties Saliy, PVM saskaitos-
faktiiros sudaromi, teikiami Sutarties Salims ir jy pasirasomi tik el. badu.

7.4.17. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Pirkéjo nurodymus.

8. SUSIRASINEJIMAS
8.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susije praneimai, pradymai, kiti dokumentai ar
susira§inéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba issiysti paStu, elektroniniu pa$tu toliau nurodytais adresais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo kontaktinis asmuo Tiekéjo kontaktinis asmuo
Zuvivaisos departamento Piety regiono
Vardas, pavardé Zuvivaisos skyriaus vedéjas  Artiiras | Direktorius Andrzej Falkowski
Vaickus

Zvejy g. 7, Kalesninky k., Simno sen.,

Adresas Alytaus r. LT-64314 Boksze Osada 10/A Poland, 16-515 Punsk
Telefonas +37068659494 +48605888455
El. pastas artliras.vaickus@zuv.lt falko@falko-ryby.cu

8.2. Jei pasikeit¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kita Salj prane§dama ne véliau, kaip
per 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $io reikalavimo, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto remiantis tais duomenimis.
8.3. Sutarties 8.1 punkte nurodytas Pirkéjo kontaktinis asmuo laikomas ir Pirkéjo atstovu, atsakingu uZ Sutarties
vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas.

9. SUBTIEKEJAI, SUBTEIKEJAI, SUBRANGOVALI, JU KEITIMO TVARKA
9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tieké&jas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant i tai,
kokie teisiniai rySiai sieja §iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianGiais Tiekéjo vardu. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
9.2. Uz Tiekéjo pasitelkty treciyjy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas ir uztikrina, kad
Sutarties 7 skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Tiekéjo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojai. UZ pasekmes bei
padaryta zala, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz
Sutarties vykdyma, jskaitant Tiekéjo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybeg ir padaryta Zalg.
9.3. Sutarties jgyvendinimo metu Pirkéjo reikalavimu ir (ar) Tiekéjo praSymu gali buti keiiami specialistai, Tiekéjo
pasitelkti Sutarciai vykdyti. Pirkéjas turi teise Tiekéjo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas rastu informuoja Tiekeja apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja
pakeisti specialista. Tiekéjas, gaves Pirkéjo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg | kit
specialista, kuris atitinka Prekiy pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jei
taikomi).



Tiekéjas turi teisg prasyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelkta specialistg tuo atveju, jei specialistas yra atleidZziamas, iSeina
i§ darbo, ar dél kity priezasCiy daugiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su
Sutarties jgyvendinimu. Tiekéjas savo pra§yma dél specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo
priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius specialisto atitikimg Prekiy pirkimo salygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma).

9.4. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: [ ,, nepasitelkiami “].

9.5. Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy
ar didesnés (mazesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui /
subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Tiekéjas pasitilyme buvo
numates perduoti subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui, ir tik gavus Pirkéjo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant
pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, pastarieji turi buti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo
reikalaujama konkurso sglygose (jeigu buvo taikoma) ir neturi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty
pasalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma).

9.6. Tiekéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
aple naujus subrangovus / subtlekejus / subtelkejus kurluos JlS ketma pasitelkti. Sutartles Vykdymo metu Tiekéjas turi

9.6.1. Tiekéjas pateikia raSytinj praSyma Pirkéjui, kuriame nurodo priezastis, lem1anc1as poreikj pakeisti
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subrangovas / subtiekéjas /
subteikéjas atitinka konkurso sglygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu buvo taikoma) bei uzpildyty ir
pasirasyta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo paSalinimo pagrindy, nustatyty
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (jeigu buvo taikoma);

9.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiek¢jo / subteikéjo atitikti kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu buvo
taikoma) bei pasalinimo pagrindy nebuvimg (jeigu buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir subrangovus
/ subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

9.7. priezastis, lemiancias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

9.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtickéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti isipareigojimy dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panaSios padéties;

9.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir (arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

10. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo
rizikos.
10.2. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys Jstatymuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.
10.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo rastu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai
Saliai atitinkamga pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
10.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba
dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10.5. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

11. GINCU SPRENDIMAS
11.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i$spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu i§désto savo nuomone
kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiilymg gin¢a spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming



nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginéa
spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo. Visi
gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby budu, sprendziami teisme. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveinés vieta.

12. PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS

12.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos
aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty
pirkimo sutarties pobtdis.
12.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobudis.
Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ iy salygy
(Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas
neatsizvelgiama):

12.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig
jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

12.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Tiekéjo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

12.2.3. d¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

12.2.4. kai Tiekéja pakeicia naujas Tiekéjas dél kity priezasCiy, negu Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.
12.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos,
punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.
12.4. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj
pagrindzianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji iSnagrinéti per 7 (septynias) kalendorines dienas ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiika atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

13. PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS
13.1. Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy radytiniu susitarimu.
13.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekéja pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), nurodytu Sutarties 6.1
punkte, jei Tiekéjas be pateisinamos priezasties:

13.2.1. nevykdo pagrjsty Pirk¢jo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymy dél Prekiy kokybés ir toliau vykdo Sutartj,
nesilaikydamas S$ioje Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje, ir (ar) galiojanCiuose teisés aktuose,
reglamentuojanc¢iuose prekiy tiekéjy veikla, nustatyty reikalavimuy;

13.2.2. nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jei buvo reikalaujama);

13.2.3. Tiekéjas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.2.4. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir (arba) Prekes pristato nesilaikant Sioje Sutartyje nustatyty salygy ir
terminy;

13.2.5. Tiekejas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkéjo iSankstinio rasytinio leidimo;

13.2.6. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.2.7. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i$skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy keic¢iama Sutartis.

13.2.8. nevykdo kity pagristy rastiSky Pirkéjo ar jo jgalioto atstovo nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo;

13.3. Taip pat Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekéja pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny) ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jeigu:

13.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

13.3.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

13.3.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.



13.4. Pirkéjui pasinaudojus teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, Pirkéjas privalo Tiekéjui apmokéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai pristatytas Prekes, taCiau neprivalo apmokéti uz pristatytas nekokybiskas Prekes, jei Tiekéjas
nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanciy, kad pristatytos Prekés atitinka Techning specifikacija.
13.5. Tiekéjas turi teisg nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Pirkéja pries 10 (desSimt) kalendoriniy dieny), jei:

13.5.1. Sutarties vykdymo sustabdymas, jei toks numatytas Sutartyje, tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

13.5.2. Pirkéjas neapmoka uz tinkamai pristatytas Prekes ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokéjimo termino daugiau kaip 2 (du) kartus is eilés.
13.6. Sutartis gali buiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.
13.7. Nutraukiant Sutartj ar sutartj, kuria keiCiama Sutartis, laikomasi VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.
13.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutart],
jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves. Kai grgzinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriestarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos s3ziningy treCiyjy asmeny
teiséms ir pareigoms;
13.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;
13.10. Tiekéjas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 300,00 (trijy Simty) EUR bauda.
13.11. Pirké&jas turi teisg, rastu jspéjes Tiekéja ne véliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, vienasaliskai nutraukti
Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

13.11.1. Tiekéjo padarytas pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

13.11.2. pazeidimas, kai Tiekéjas raStu jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina Prekiy pristatyma ir (ar) rastu
ispétas neuztikrina pristatomy Prekiy kokybés.
13.12. Esminiu Sutarties pazeidimu pagal Sig Sutartj, be kita ko, bus laikomas netinkamas Tiekéjo Sutarties vykdymas, kai
Sutartj vykdo tokios teisés neturintys Tiekéjo specialistai.

14. PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
14.1. Pateiktas Prekes Tiekéjas Pirkéjui perduoda pagal Prekiy perdavimo—priémimo akta.
14.2. Pirkéjas, gaves Prekiy perdavimo—priémimo akta, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas:
14.2.1. pasira$o Tiekéjo pateikta Prekiy perdavimo—priémimo aktg arba
14.2.2. rastu Tiekéjui pateikia motyvuotq atsisakymgq pasirasyti Prekiy perdavimo—priemimo akta. Siuo

atveju suraSomas dvisalis aktas, kuriame nurodomos Prekiy perdavimo—priémimo akto nepasiraSymo priezastys, t. y.
Tiekéjo pateikty Prekiy trukumai, defektai ir (ar) neatitikimai, terminas, kuris negali biti trumpesnis kaip 3 (trys) darbo
dienos, jiems pasalinti bei, jeigu jmanoma, nurodo ir priemones, kuriy Teik¢jas privalo imtis, kad Prekiy kokyb¢ atitikty
Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasirasytas.
14.3. Pirkéjas, priimdamas Prekes, Prekiy perdavimo—priémimo akte turi teis¢ nurodyti, kad Prekés priimamos su
neesminiais neatitikimais, kuriuos Tieké&jas turés iStaisyti iki Pirkéjo nurodyto termino.
14.4. Jeigu Tiekéejas per Sutarties 14.2.2 punkte nustatyta terming nepasalina Pirkéjo nurodyty Prekiy teikimo trikumuy,
defekty ir (ar) neatitikimy, Pirkéjas turi teis¢ pradéti skai¢iuoti delspinigius Sutarties dalyje ,,Saliy atsakomybé* nustatyta
tvarka ir (arba) pasinaudoti Sutarties galiojo uZztikrinimu (bauda) Sutarties dalyje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimas
(bauda) nustatyta tvarka, ir (arba) nutraukti Sutartj Sutarties dalyje ,,Pirkimo sutarties nutraukimas‘ nustatyta tvarka, ir
(arba) pareikalauti Tiekéjo atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai ir
(ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimas (bauda).
14.5. Jeigu Pirkéjas per Sutarties 14.2.2 punkte nustatyta terming Tiekéjo pateikto Prekiy perdavimo—priémimo akto
nepatvirtina ir nepateikia motyvuoto atsisakymo pasirasyti, turi bati laikoma, kad:

(1) Tiekéjo prasSoma apmokéti suma yra teisinga;

(i1) Tiekéjas iki pateikty Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie

buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privalgjo biiti jvykdyti iki Sio Prekiy priémimo-perdavimo akto

pasiraSymo dienos;

(1) Tiekéjas perdavé pateiktas Prekes, kurios buvo numatytos Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biti pateiktos

iki Sio Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos;

(iv) Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél pateikty Prekiy kokybés.
14.6. Prekiy perdavimo—priémimo aktas suraSomas dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais, kuriuos pasiraso
abiejy Saliy jgalioti asmenys.

15. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS



15.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis 2016 m. balandZio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas)' , Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma.
15.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis teisémis.
15.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali
kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.
15.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims, duomenys
(i) vardas, pavard¢; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas;
(iii) uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (v) Saliy vardu
ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
15.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo
planavirno funkcijas (ii) inforrnaciniq sistemq, kurias galys naudoja tarpusavio santykiq valdymui teikéjai ir
15.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kltq tolesnlq duomenq tvarkytojy paslaugomis, Sahs perduos kitai Saliai 1nforma01jq
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos
padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uz
tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
15.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo
subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais;
kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais juy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
15.8. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus tvarkyti
asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima
saugoti asmens duomenis.

16. gALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
16.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

16.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

16.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, j 151pare1g0J1mq ir susitarimy;

16.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirayti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

16.1.5. Saliai néra Zzinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

16.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas;

16.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aikios ir vykdytinos;

16.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama
Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

16.1.9. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebiity mazinamos, neprlklausomal nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad
minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis
turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanéiy
jrodymy.

16.2. Sudarydamas §ig Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

" https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0679



16.2.1. Tiekéjas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekéjai / subteikéjai / subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi
visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus Siai
Sutarciai s€kmingai jvykdyti. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja, jei jis praranda ar pasikeicia jo turimi
privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vieSojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis, metu;

16.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus vykdoma Sutartis, su
Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél galimybés jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis.

16.2.3. yra gaves visg buting informacija, kurig Tiekéjas, panaudodamas visas savo zinias ir ripestinguma, galéjo
gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Prekéms. Turi biti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.2.4. Prekés visiskai atitiks galiojanciy teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas minétiems
reikalavimams reik§ Sutarties pazeidima. Tiekéjas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog Pirkéjui yra reikalingos tik
kokybiskos Prekeés;

16.3. Sudarydamas Sig Sutartj Pirkéjas patvirtina, kad, siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, Tieké&jui teiks visg turima
reikalingg informacija tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

16.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-i) ir/ar
klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar
pareiskimo (-y) patirtus tiesioginius nuostolius.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Salys neturi teisés perleisti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.
17.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teises
aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
17.3. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
17.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy §ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista
teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.
17.5. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Tiekéjo jmone ar pasikeitus Tiekéjo teisiniam statusui,
Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Tieké&jo teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu
informuoti Pirkéja ir kartu su minétu rastu pateikti Tiekéjo teisiy ir pareigy perémejo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Pirkéjas, gaves Tiekéjo rastg kartu su visais Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir raStu pritaria arba atsisako
pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus, pasiraSomas Sutarties pakeitimas, sudarytas 2 (dviem)
egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas ios Sutarties pagrindu Tiekéjo prisiimtas teises ir pareigas.
Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos
I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.
17.6. Si Sutartis pasirasyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig — po vieng kiekvienai
Sutarties Saliai.
17.7. Pasiradydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é auksciau nurodyta data.
17.8. Sutarties salygy priedai:

17.8.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;

17.8.2. priedas Nr. 2 Tieké&jo pasitilymas.

18. Sutarties Saliy rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Zuvininkystés tarnyba prie LR ZUM Zuvininkystés ikis ,,Falko*

J. Janonio g. 24 Boksze Osada 10/A Poland, 16-515 Punsk
LT-92251, Klaipéda Imonés kodas 8461036804

Istaigos kodas 188752740 Bank Pekao S.A.

PVM mokétojo kodas:LT100001121512 A/s Nr. 02 1240 5891 1111 0010 9362 1855
A.s. LT124010042402826742 Tel. +48 605 888 455

AB Luminor bank El p. falko@falko-ryby.eu



Banko kodas 40100
Tel. (8-700) 14 903
Faksas (8-700) 14 912
El p. info@zuv.lt

Direktorius
Tomas Kazlauskas

(Parasas)

Direktorius
Andrzej Falkowski

(Parasas)



TECHNINE SPECIFIKACIJA
LAPVALUS BASEINAI“

Apvaliis baseinai Zuvy auginimui su neriidijanio plieno sieteliu ir teleskopu:

Matmenys:

1. Aukstis — 1250 mm
2. Skersmuo — 1350 mm
3. Talpa — 1,4 m’

Vedejas Artaras Vaickus



Przedsigbiorstwo Produkcyjno Handlowo Ustugowe ,,FALKO® Andrzej Falkowski
Boksze Osada 10A ; 16-515 Punisk, tel.: +48 605888409, NIP: PL 844-223-74-76, REGON: 200178016

Zuvininkystés tarnybai prie
Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerijos
PASIULYMAS
PIRKIMUI ,,APVALUS BASEINAI 9 VNT.”
2023-01-30
Punskas

Przedsiebiorstwo Produkcyjno Handlowo
Ustugowe ,,FALKO* Andrzej Falkowski

NIP: PL 844-223-74-76,
REGON: 200178016

Boksze Osada 10A ; 16-515 Punsk

Andrzej Falkowski Direktorius
+48 605888409

falko@falko-ryby.eu
falko123123@wp.pl

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés nario isipareigojimy pasiskirstyma (pildoma, kai pasiilymg pateikia
tiekéjy grupé).

INFORMACLJA APIE VISUS SUBTIEKEJUS, SUBTEIKEJUS, SUBRANGOVUS IR SPECIALISTUS
(EKSPERTUS)

Subtiekéjai, subteikéjai ar subrangovai ir iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj
jei taikoma).:

Kiti Zinomi subtiekéjai, subteikéjai ar subrangovai, kurie bus pasitelkti yykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
o e : 2 kst (a1 2oiiEom




Specialistai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant pirkimo sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar
tiekéjo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y) , subteikéjo (-y), subrangovo (-y) darbuotojai pasiiilymo pateikimo metu, bet
laiméjimo atveju biaty jdarbinti:

Kartu su savo pasiilymu pateikiame dokumentg (-us), kuris (kurie) patvirtina, jog Pirkimo laiméjimo ir Sutarties
sudarymo atveju specialistas (-ai) bus jdarbintas (-1).

Pateikdami §j pasiilyma paZymime, kad:

1. Tianalizavome ir visiskai sutinkame su pirkimo dokumenty turiniu ir be jokiy i8lygy ar apribojimy sutinkame su
visomis jy nuostatomis;

2. Vadovaudamiesi apklausos salygomis bei terminais,be jokiy i¥lygy ar apribojimy, mes sililome pristatyti Prekes
pirkimo dokumentuose nurodytomis sglygomis;

3. Esame susipaZing su pirkimo dokumentais ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius
pirkimus, sutar¢iy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp
perkaniosios organizacijos ir tiekéjy susiklostan&ius santykius, kylangius i3, ar susijusius su Sio pirkimo procediromis.
4. Mums yra zinoma, kad bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo perkandioji organizacija turi teis¢ savo
iniciatyva nutraukti pradétas Pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo tai
padaryti, jeigu buvo paZeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti,
neprisiimdama jokios atsakomybés tiekéjy atzvilgiu;

Mes siiilome Siuos darbus / paslaugas / prekes:

A B G D E F
1. | Apvalis baseinai 1 vnt. 9 9900,00
PVM (21 proc.) 0%
Bendra kaina EUR su PVM 9900,00

e Siiilomos prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

f;:‘ e P Tiqlgéjo siulomy prekiy/paslaugylrodikliz; reik§més:
1 2 | 3
Sisilomos prekés/paslaugos visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:
[ Taip | X | Ne l
1 [pazymeti . X teisingq]
Kokk
JEI NE, paaiskinti kas ir kodél skiriasi nuo perkanciosios organizacijos nustatyty reikalavimy.
Perkandioji organziacija nepriima alternatyviy pasiilymy.
Pastabos:

o Apskaitiuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkantioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galeti
naudotis pirkimo objektu be papildomy i¥laidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip.

e PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj
pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vyl.cdydama.s
sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitilymy kainos bus vert1nam9s ir
lyginamos su visais mokes&iais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokeséius reguliuojan¢iy ista?qu ir ju
jgyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka perkangioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstyb{as
biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, 3is mokestis jskai¢iuojamas j pasialymo kaing (jeigu tiekéjas jo
nejskaitiavo pateikiant pasitlyma, palyginimo tikslais jskaitiuoja pati perkancioji organizacija).
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e Kaina (ir jos sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaiius po
kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skai¢ius po kablelio palickamas koks yra, jei tretias skai¢ius po kablelio yra
nuo 5 iki 9, antrajj skaiiy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki $imtyjy bus 3,14.
Suapvalinus 3,1153 iki $imtyjy bus 3,12.

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad:

e Atidziai i$nagringjome perkaniosios organizacijos pateiktus pirkimo dokumentus, pirkimo metu perkangiosios
organizacijos pateiktus paaidkinimus ir kt. perkaniosios organizacijos pirkimui pateiktus dokumentus;

e | miisy sitilomg kaing jskaiGiuotos visos su prekiy tiekimu i§laidos ir visi mokes¢iai, ir kad mes prisiimame
rizika uZ visas idlaidas, kurias, teikdami pasidlyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy, privaléjome jskaitiuoti j pasitilymo kaina;

o Pateikdami pasiiilyma, mes jsivertinome visas prekiy apimtis bei prisiimame rizika dél kiekiy ir iSlaidy dydZio

svyravimo.

e Be jokiy iSlygy ar apribojimy, mes siiilome pristatyti Prekes sutarties projekte nurodytomis salygomis ir
terminais.

e Visa pasiillyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovg ir apima viska, ko reikia visi8kam ir tinkamam
sutarties jvykdymui;

e vertinome pirkimo dokumenty, prekiy teikimui aktualiy teisés akty reikalavimus bei kitus priedus ir
suprantame, kad sudarydami pirkimo sutartj privalésime pasiekti pirkimo sutartyje numatyt rezultata ir dél to
privalome imtis visy reikiamy veiksmy ir priemoniy bei uztikrinti, kad perkan&ioji organizacija galéty tinkamai
ir visapusidkai naudotis $iuo rezultatu pagal tiesioging ir pirkimo sutartyje bei pirkimo dokumentuose numatytg
objekto paskirtj.

e Zinome, kad perkan&ioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiilyma, sudarytg pirkimo sutartj ir pirkimo
sutarties salygy pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas prieftarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, taip pat
informacija, kurig teikdamas pasiiilymg tiek¢jas nurodé kaip konfidencialia, paskelbs Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje.

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai:
h{‘ AEs Qﬁ s = s AT T

e e e
1. [Tiekéjas jraso dokumento pavadinimg, pvz., jgaliojimas]

Si pasitlyme ir (ar)

kituose dokumentuose nurodyta informacija yra konfidenciali**/perkancioji organizacija §ios
informaci jsti tretiesi;

ki t asmenims,

1. [Tiekéjas jraso dokumento pavadinimg]

3

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Pasifilyme turi bti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiiillymas turi galioti ne trumpiau Kaip iki 2023-03-01. Jeigu
pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

Pasiiilymas galioja iki 2023-_03_-01

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas

Podpisany elektronicznie przez
Andrzej Falkowski
30.01.2023
18:17:29 +01'00'




KARTA TECHNICZNA

Basen okragly do hodowli ryb FBO-1,35 wraz z kominkiem z nierdzewki i teleskopem.

- Wymiary urzadzenia:
a) wysoko$¢é - 1250 mm
b) $rednica - 1350 mm
¢) pojemnos¢ - 1,4md

®1350 il

1000

oy

1250

Podpisany elektronicznie przez
Andrzej Falkowski
30.01.2023
11:50:21 +01'00'
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